
provides 

the Spanish teacher with 

authentic materials designed to

foster communication.  Students

become actively involved 

with their teacher and their

classmates, trying out and

modifying their language skills 

as they interact with each other.  

Every component in the Kit calls 

for interactive learning activities,

providing various ways to use the

strategy of cooperative learning 

in the classroom.

The Kit may be used at 

any level with any textbook.  

It is appropriate with any

scheduling arrangement.  Because

the materials are organized by

theme, the Kit can be easily

integrated into any program

organized around thematic units.  

Teachers who use block scheduling

will find these materials

particularly useful, as they provide

hands-on supplements to keep

students actively engaged during

longer class periods.

Argentina
Bolivia
Chile
Colombia
Costa Rica
Cuba
Ecuador
El Salvador
España
Guatemala
Guinea 

Ecuatorial
Honduras
México
Nicaragua
Panamá
Paraguay
Perú
Puerto Rico
República 

Dominicana
Uruguay
Venezuela
*Puerto Rico es un estado libre 
asociado de los Estados Unidos.

Mira las banderas. 
Cada una representa 
un país de habla 
hispana. ¿Puedes unir 
bandera y país?
¿Cuántas banderas 
son de América del Sur?
¿Cuántas son 
de América del Norte?
¿Y de América Central?
¿Cuál es la bandera 
de España?
¿Cuál es la de 
Guinea Ecuatorial?
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1 Guatemala
2 República

Dominicana
3 México
4 Nicaragua
5 Panamá
6 España
7 Costa Rica
8 Argentina

9 Bolivia
10 Cuba
11 Uruguay
12 Ecuador
13 Chile
14 Honduras
15 Paraguay
16 Colombia

17 El Salvador
18 Perú
19 Venezuela
20 Guinea

Ecuatorial
21 Puerto Rico

Clave
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C O M P O N E N T S

S I T U A T I O N C A R D S

F L A G S P O S T E R

M E N U S

C I T Y M A P S

A D V E R T I S E M E N T S

P H O N E B O O K S

F L Y E R S

M O N E Y

R E C I P E S

W E I G H T S A N D M E A S U R E M E N T S C H A R T

S Y M B O L S P O S T E R

F L O W E R S / P L A N T S P O S T E R

A N I M A L S P O S T E R

N A M E S P O S T E R
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D E V E L O P E D activities for beginning, intermediate,

and advanced level students.  KIt includes realia

items simulating actual materials in everyday use in

21 Spanish-speaking locations around the world,

Designed to stimulate conversation in the classroom,

each components centers on functional use of the

language in situations that are exciting and relevant.

is a colorful reference for the bulletin board 

in every Spanish classroom.  You will find it

useful not only with all the components of the

Activity Kit, but with all your other materials.

1 CRITERIA 

1 MAKE KNOWN DESIGN 
PHILOSOPHY AND PROCESS

2 VISUAL EXPLORE 
ALL OPTIONS

3 REFINE COMPLEXITY 
TO MINIMUM

4 MEASURE AND REPORT 
CURRENT ENVIRONMENT
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Tortas 15.00
calientes 

Tamal de 15.00
pollo con 
maíz

Enchiladas 15.00
con mole 
y crema 

Quesadillas 20.00

Posibles semejanzas
entre este menú y 
el de cualquier
establecimiento, son
pura coincidencia.

Sopa azteca 20.00
con chile 

Tacos de 25.00
pollo o carne

Picadillo 25.00
ranchero 
con arroz 
y frijoles 

Carnitas 30.00
tapatías 

Restaurante
Las Maravillas
Delicias mexicanas
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Paseo de la Reforma,
Ciudad de México

Flan a la 15.00
naranja 

Natillas 15.00
con
bizcochos

Roscón de 15.00
frutas

Helados 10.00

Pastel de 20.00
chocolate 

Té 3.00

Café 3.00

Chocolate 4.00

Leche 3.50

Batidos 4.75
de fruta

Refrescos 3.25
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Menú
Entremeses
Gambas al ajillo 650 pts.

Chorizo a 600 pts.
la plancha

Tortilla 235 pts.
española

El Mesón
Auténtica cocina española

Calle de Alcalá, MadridMúsica en directo a partir de las 21:00 horas

El Mesón

Sopas y cocidos
Sopa de ajo 200 pts.
con huevo

Cocido 400 pts.
madrileño

Judías con 350 pts.
jamón

Ensaladas
Ensalada de 250 pts.
la casa 

Espárragos con 300 pts.
mayonesa 

Pescados y carnes
Paella 1.000 pts.
valenciana

Zarzuela de 2.500 pts.
mariscos 
(para dos)

Pollo asado 1.200 pts.

Escalope de 1.300 pts.
ternera de Ávila

Acompañamiento 
Patatas fritas 150 pts.

Arroz blanco 175 pts.

Postres
Fruta de la 200 pts.
estación

Flan al 200 pts.
caramelo

Tarta helada 300 pts.

Bebidas
Agua mineral 100 pts.

Café 75 pts.

Zumos de fruta 125 pts.

Posibles semejanzas entre 

este menú y el de cualquier

establecimiento, 

son pura 

coincidencia.

PRENTICE HALL
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M E N U S feature typical dishes in three different cultures of the Spanish-speaking world: 

Mexico City, San Antonio, and Madrid, and are designed to simulate real restaurant menus that could be

found in these locations.  They provide a rich point of departure for a variety of activities using language to

make comparisons and contrasts within varied cultural contexts.  

ENCHILADAS Y TACOS
Enchiladas El Paso $ 4.95
Enchilada de carne, enchilada 
de queso, ambas cubiertas 
con queso de Monterrey.

Taco fiesta $ 5.95
Dos tacos de pollo con salsa 
de la casa, crema agria, arroz 
y frijoles. Tortillas tostadas 
o blandas.

ESPECIALIDADES
CAFÉ DEL RÍO
Plato poblano $ 5.50
Chile poblano relleno de 
carne y arroz, rociado de 
salsa de la casa.

Carne ranchera $ 6.95
Bistec a la parrilla con 
cebollas, chiles poblanos 
y queso, servido con salsa
ranchera, arroz y frijoles.

Suprema de $ 7.75
pollo Monterrey
Pecho de pollo a la parrilla 
cubierto con queso y salsa
Monterrey.

PLATILLOS Y
ANTOJITOS

Quesadilla $ 1.75
con queso y 
guacamole.

Nachos $ 2.25
Tostadas, queso, 
frijoles, crema 
agria y jalapeños.

Fajitas mixtas $ 3.25
Fajita de carne, 
fajita de pollo, 
guacamole, 
arroz, frijoles 

y salsa charra.

POSTRES
Flan de $ 2.00
papaya

Helado $ 2.00
de mango

Arroz $ 2.50
con leche

Torta de $ 3.00
queso

BEBIDAS
Té helado $ .75
Café $ .75
Leche $ .50
Jugos de $ 1.00
frutas 
tropicales

Disfrute el 
verdadero 
sabor de

San Antonio
St. Mary’s

San Antonio, Texas

PRENTICE HALL
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Posibles semejanzas entre 
este menú y el de 

cualquier establecimiento, 
son pura coincidencia.

Café 
del Río

Comida
tex-mex

Café 
del Río

Comida
tex-mex

ATus amigos y tú van a un 
restaurante.  Representa con
tus compañeros qué pasa.
• Llamen al mesero
• Pidan el menú
• El mesero pregunta qué 

quieren comer
• Una persona tiene hambre y pide...
• Otra tiene sed y pide...
• Una persona es vegetariana y pide...
• Otra quiere saber los precios

Sugerencias: 
• Pidan para el desayuno
• Pidan para el almuerzo
• Pidan para la cena
• Prueben diversos tipos 

de restaurante

S I T U A C I O N 1
EN UN RESTAURANTE
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BUn grupo de amigos y tú salen a cenar.  Representa con tus 
compañeros qué pasa en el restaurante:
• El momento de pedir.  Pidan platos 

saludables y alimenticios
• El momento de comer.  Hagan 

comentarios sobre la comida
• El final de la comida.  Pidan la cuenta 

y decidan cómo van a pagar

Sugerencias:
• Hablen de las propiedades alimenticias 

de los platos que han pedido

Para crear sus diálogos, pueden usar estas oraciones y expresiones:
• ¿Qué van a pedir?
• Déme el menú, por favor
• Yo voy a comer ____________________ 

• Yo quiero tomar ____________________ 

• A mí no me gusta ____________________ 

• Tengo mucha hambre.  Quiero ____________________ 

• Tengo mucha sed.  Quiero ____________________ 

• ¿Qué platos tienen ____________________ ?
• De postre quiero ____________________ 

• La cuenta, por favor

PRENTICE HALL

®

S I T U A C I O N 1

.

En un restaurante
You may wish to introduce the card this way:
“You are on vacation in Madrid and want to 
dine in one of the many excellent restaurants.
What will you and your friends choose to have?
You want to order right away, but your friend 
can’t decide. What will you say to each other?
What will you say to the waiter when ordering?
How much do you want to spend?  How will you
ask for the check?  Is a tip included in the check?”

You may want to have students use one of
the menus in the Kit and pay for the meal using 
the faux currency, which is also provided.
They can locate the restaurant on the city map 
and then make reservations. The same situation
can be used in Mexico City and San Antonio,
along with the appropriate components in the Kit.

For listening practice, you can have students
trace a route, as you describe it, from any point 
on the city map to a restaurant.

A suggested writing exercise is to have
students design their own menus. Some students
may want to decorate them with hand-drawn or
computer graphics. These student menus can
provide a colorful and personalized bulletin board
display in your classroom.

S I T U A T I O N C A R D 1

The menu of the restaurant in Mexico City is perfect with

Situation Card 1: En un restaurante.  The menus may be

used with the city maps and the faux currency in order

to provide students with like being there  experiences.

Have beginning students scan the menus to find

specific items.  Ask simple questions requiring simple

or yes or no answers.   With other students, ask

questions requiring inferences; e.g., ¿QuØ restaurante

aparece mÆs elegante?  PorquØ?   Have students role

play, using index cards with directions in Spanish or

English.  Have them select items based on specific

amounts of money to spend.  Have more advanced

students research recipes for some of the dishes 

and describe orally or in writing how to make them.  

And, if possible, have students plan and take a trip 

to an actual Spanish or Latino restaurant in your area.

¡Buen provecho!

MARKETING

PRINTER FULFILLMENT TEACHERS

ILLUSTRATORS

DESIGN

CONSULTANTS

STUDENTS

EDITORIAL
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C L A V E

1 Castillo de Chapultepec
2 Bosque de Chapultepec
3 Museo Nacional de 

Antropología
4 Monumento a la 

Independencia
5 Restaurante Las Maravillas

(Ficción Restaurante)

6 Museo del Chopo
7 Monumento a la Revolución
8 Colon Estatua
9 Reloj Chino

10 Alameda Central
11 Palacio de Bellas Artes
12 Plaza Garibaldi
13 Catedral Metropolitana
14 Templo Mayor
15 Palacio Nacional
16 El Zócalo
17 Colegio de Vizcainas 

de San Ignacio
18 Torre latinoamericana

Ciudad de
México

M É X I C OCuidad de�
 México
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Madrid
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C l a v e
1 Palacio Real
2 Catedral de la Almudena
3 Plaza de Oriente
4 Plaza Mayor
5 Convento de las 

Descalzas
6 Puerta del Sol

7 El Mesón 
(Ficción Restaurante)

8 Cárcel de la Inquisición
9 Calle Cervantes
10 Museo del Prado
11 Puerta de Alcalá
12 Casa de las Américas
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T here are three C I T Y M A P S

San Antonio, Mexico City and Madrid.

They are essential in locating

museums, restaurants, stores, etc. 

as students plan activities in these

locations.   With beginners, use the

maps for practicing adverbs of

direction.  They can be used for 

listening comprehension as you have

students trace routes from one place

to another following your spoken

directions.  More advanced students

can give each other directions in 

an information gap activity in which

both students have maps, but need 

to get to different locations in the city.  

Make simplified versions of maps 

of other cities that you study.  

The city maps are especially 

useful with Situation Card 2.

San Antonio

Texas

SAN 
ANTONIO
T E X A S
ESTADOS UN IDOS
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C L A V E
1 Arneson River Theater
2 La Villita
3 Mexican Cultural

Institute
4 Hemifair Park
5 Institute of Texan Cultures

6 Tower of the Americas
7 Cowboy Museum
8 The Alamo
9 Lone Star Trolley Tours
10 River Walk
11 Café Del Río (Ficción Restaurante).

12 San Fernando Cathedral
13 Spanish Governor’s

Palace
14 Market Square
15 Brackenridge Park
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A
Un grupo de amigos y tú
están en una gran ciudad.
Representa con tus com-
pañeros qué pasa.
• Escojan a qué lugar quieren ir
• Busquen en el mapa dónde 

está el lugar
• Hablen de cómo llegar
• Hablen de lo que van a hacer allí

Sugerencias:
Hagan esta actividad para:
• Ciudad de México
• Madrid
• San Antonio, Texas

S I T U A C I O N 2
UN DÍA EN UNA GRAN CIUDAD
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PRENTICE HALL

S I T U A C I O N 2
Un grupo de amigos y tú están haciendo turismo en la 
capital de un país hispanohablante.  Representa con 
tus compañeros qué pasa mientras el grupo planea sus 
actividades del día.
• Cada uno propone visitar un lugar distinto 

y explica por qué es interesante ir allí
• Hablen de las ventajas y desventajas de cada lugar y decidan 

a cuáles van a ir y a cuáles no
• Hagan un plan de actividades:  en qué orden van a visitar 

los lugares escogidos, el tiempo que se van a quedar en cada uno, 
cómo van a ir y cuánto dinero van a gastar

Sugerencias:
• Hagan esta actividad para diversas ciudades hispanohablantes

Para crear sus diálogos, pueden usar estas oraciones 
y expresiones.
• Yo quiero visitar ____________________  -  Para  llegar 

podemos ____________________ 

• Yo prefiero ____________________ 

• Este lugar es famoso por ____________________ 

• No podemos ir allá porque ____________________ 

• Primero iremos a ____________________ 

• Si tenemos tiempo, debemos ir a ____________________ 

®

S I T U A T I O N C A R D 2

Un día en una gran ciudad  
You may wish to introduce the card this way:
“You have a day to spend in Mexico City, and 
there is so much to see and do!  Plan a day of
sightseeing. Organize your itinerary, choosing 
the places you would like to visit and the things 
you would like to do. Begin in the morning,
and be sure to include lunch. You will want 
to walk during your sightseeing so that you 
can see as much as possible, but you might 
want to take a taxi to some places. Be sure 
you have enough time to do everything!”

You may wish to have students use the city
map to plan their day. They may need to use the
phone directory to call certain places and find out
the hours they are open.

They will need enough money for meals and
entrance fees to museums and other attractions.
Have students plan the same activity in Madrid 
and San Antonio, with the components provided 
in the Kit, or change the setting to any other city.

For speaking practice, have students use 
the city maps to give each other directions to 
various places.

A suggested writing exercise for intermediate
students is to have them write entries in their travel
diaries, describing what they saw and did that day.
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Descubre el sabor de México en su
espléndida comida, su riqueza
histórica, sus marcados contrastes.
Maravíllate con la solemnidad de
sus templos; escala sus imponentes
pirámides; explora sus lugares 
arqueológicos y revive su historia 
en sus magníficos museos.  Disfruta 
su presente en los sonidos de su música;
en la elegancia de sus ciudades; 
en el colorido de sus mercados; 
en la variedad de sus restaurantes; 
en la animación de sus plazas y 
parques.  México es un lugar 

donde la mitología, la tradición, 
la cultura, la realidad y los 

misterios se funden 
en uno solo. 
¡Una experiencia
grandiosa!

▲Una comida al
aire libre

▲Pirámides de
Teotihuacán

Parque de 
Chapultepec

México, país de legendario pasado.

PA I S A J E S  I M P R E S I O N A N T E S

D I V E R S I DA D  D E  P L A N TA S

Redescubre la naturaleza en 

PRENTICE HALL

®

OFERTA
QUE BATE

TODOS
LOS RÉCORDS

Recorre 30 kilómetros corriente abajo
por el río San Juan, uno de los 

ríos más espectaculares de 
América Central. ¡Pon a 

prueba tu destreza y 
domina la braveza 

de las aguas en 
este emocio-

nante viaje!

¡Costa Rica!  
¡El nombre lo dice todo! 
Playas de belleza sin igual.

Multiplicidad de climas y regiones.

Una variada flora y una sorpren-

dente fauna.  ¿Quieres disfrutar

del mar?  ¿O te gusta más la 
montaña?  No importa cuál prefieras,
Costa Rica te ofrece eso y más.
¡Recorre el país, y encontrarás
recreo, emoción y aventura 
a cada paso!

E S P E C I E S  Ú N I CA SPractica 
canotaje en sus
caudalosos ríos

¡M
écete en las aguas y el viento del Carib

e!

Relájate en las playas de Puerto
Rico.

Admira la increible variedad de planta
s.

PRENTICE HALL
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¡ D I S F R U T A

¡Navega, nada, bucea bajo el
ardiente sol de Puerto Rico!
¡Sumérgete en las aguas del Mar
Caribe!  ¡Déjate llevar por sus olas 
y el viento!  Puerto Rico te ofrece la
posibilidad de hacer tabla a vela, esquí
acuático, buceo, regata de veleros y
¡mucho más!  Todo está a tu alcance
en la isla del encanto y la emoción.

Si prefieres la montaña...
Haz una excursión a El Yunque,
donde puedes contemplar 28.000
acres de belleza tropical, y disfrutar
de la experiencia única de conocer,
en su propio hábitat, numerosas
especies en peligro de extinción.
Admira plantas y animales únicos
en el planeta.  Explora la variedad
de  colores, sonidos y aromas 
que te ofrecen la flora y la fauna
puertorriqueña.

¡Puerto Rico, isla de aventuras
y diversión sin fin!

La perla del Caribe.  Miles
de kilómetros de costa 
cálida, fecunda y exótica.

El Morro

!

A D V E R T I S E M E N T S in the Kit illustrate vacation spots in three locations: Mexico, Costa Rica, and Puerto Rico.

They can be used to spark a variety of activities using the four skills:  listening, speaking, reading, and writing.

Have students practice verb tenses by describing what is taking place in the posters, what they would like to do,

etc.  Students can use these advertisements to plan their itineraries for trips to these vacation spots and others. 

A
Un grupo de amigos y tú 

están visitando una ciudad

hispana y van a comprar

recuerdos.  Representa con

tus compañeros qué pasa 

en la tienda.
• Pidan al vendedor que les 

enseñe alguna cosa
• Pregunten los precios
• Averigüen cuáles son los 

recuerdos más populares
• Hablen sobre los objectos 

más intersantes
• Decidan qué van a comprar

Sugerencias:
Compren recuerdos para:
• un compañero que 

cumple años
• un amigo que va 

a graduarse
• un hermano o una 

hermana

S I T U A C I O N 3
VAMOS A COMPRAR RECUERDOS
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B Un amigo y tú van de compras en un país hispano.  
Quieren comprar regalos para su familia y sus amigos.
Representa con tu compañero qué pasa en las tiendas.
• Hablen de las tiendas a las que quieren ir
• Comenten qué cosas les gustaría comprar en cada tienda
• Hablen de las cosas que les gustaría comprar para su habitación
• Describan los objetos que les llaman más la atención en cada sitio
• Pregunten por los precios en moneda nacional y calculen 

el precio en dólares

Sugerencias:
Pueden visitar varios tipos de tiendas:
• de material escolar
• de artículos para la playa
• de ropa
• de aparatos electrónicos

Para crear sus diálogos, pueden usar estas oraciones y expresiones:
• Muéstreme ese(a) ____________________ , por favor
•¿Cuánto cuesta √____________________ ?
• Este recuerdo de ____________________ es el favorito de los turistas
• ¿Dan descuentos a estudiantes?
• Veinte ____________________ equivalen a √____________________ dólares
• Mi hermano mide 6 pies.  ¿Le quedará 

bien ____________________ ?
• Este(a) ____________________ es un regalo fabuloso para 

tu amigo PRENTICE HALL

®

S I T U A C I O N 3
.

S I T U A T I O N C A R D 3

Vamos a comprar recuerdos
You may wish to introduce the card this way:
“You have had a great vacation in Mexico, but it is
now time to go home. You have some Mexican
money left over, so you go to the airport souvenir
shop to buy some small gifts for your family and
friends. What will you buy?  T-shirts?   What else?   

Ask the sales person to show you some items,
and find out how much they cost. Do you have
enough money?  Before you leave, you need to
exchange your Mexican money for US money.
What is the exchange rate that day?”

You may wish to have students use the
International Symbols poster to find their way
around the airport. Students can exchange money
in Madrid using the currency provided in the Kit.
Have them use the exchange rate table from the
newspaper. Set the situation in Madrid or San
Antonio, or in any other Spanish-speaking places
that you are studying. Travelers will have to consult
the departures screens in the airport to make sure
of the flight number, time, and gate. This situation
provides good practice in using numbers in a realis-
tic way. This is where those tickets and schedules
you saved from your own trips come in handy!  

A possible writing activity for beginning stu-
dents is to make a list of the names of family and
friends for whom they wish to buy souvenirs,
determine the total amount they have to spend,
make choices based on that amount, then complete
the list with items and amounts.

They could compose their own situations, role playing

clients and travel agents discussing possible vacation

spots, using advertise-ments they design, 

and making choices based on their own interests.  

They could cooperate in designing their own

advertisements for vacations in the Spanish-speaking

world, using magazine cutouts and brochures 

from travel agencies.  They can then post their

advertisements on the bulletin board. 

PLANNING
BRAINSTORMING

DESIGNING
PRODUCING



page5fori Prentice Hall

A

S I T U A C I O N 4
CELEBRACIONES

S
I

T
U

A
C

I
Ó

N
4

Tus amigos y tú van a hacer

una fiesta sorpresa para un

chico del grupo.  Representa

con tus compañeros qué pasa

mientras planean la fiesta.
• Hablen de dónde va a ser la fiesta

(en casa de un amigo, en 
el garaje de tu casa, en el 
gimnasio de la escuela,...)

• Comenten cuál va a ser el
menú de la fiesta

• Decidan a quién van a invitar
• Llamen por teléfono a los

invitados para informarles 
de la fiesta

• Hablen de la música que van a poner
• Finalmente, hablen de otras

actividades que pueden hacer 
durante la fiesta (un concurso 
de baile, contar chistes,...)

Sugerencias:
Hagan planes para:
• una fiesta de cumpleaños

para tu hermano
• una quinceañera
• el aniversario de tus abuelos

.

.

BTus amigos y tú quieren celebrar una ocasión especial 
de la escuela.  Decide con tus compañeros cómo 
va a ser la celebración.

• Hablen sobre qué quieren celebrar
• Decidan dónde van a hacer la fiesta
• Escojan a los invitados
• Hablen de las decoraciones que van a tener
• Planeen las actividades que van a hacer durante la fiesta

Sugerencias:
Pueden celebrar:
• Una graduación
• El fin de año
• La victoria del equipo de fútbol

Para crear sus diálogos, pueden usar estas oraciones y expresiones:
• Yo me encargo de ____________________ .
• ¿Quién puede comprar ____________________ ?
• El mejor lugar para hacer la fiesta es ____________________ .
• A algunos no les gusta bailar ____________________ .  

Necesitamos música variada.
• Debemos invitar a ____________________ .
• ____________________ va a preparar la comida.
• El mejor regalo es ____________________ .

PRENTICE HALL
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Celebraciones
You may wish to introduce the card this way:
“You are in El Salvador and have made a really
good friend for whom you want to give a birthday
party. Decide on whom to invite, and phone them.
Choose a place for the party and decide what 
decorations you will need, such as flowers or 
balloons. What kind of cake will you have?
Decide what music you will have and how you 
will provide it. What else will you do?  
Then decide what you would like to give as a gift.
What will you wear?”

You may wish to have students use the 
phone book for El Salvador in the Kit to see if
the stores they need are listed. You may also have
students plan a party in Lima or in San Juan using
the phone books provided in the Kit. If you have
access to phone books in any other city, you could
use the same idea.

Plan parties for other occasions, such as 
a wedding anniversary. This is another good 
situation for using numbers in a realistic way.

A possible writing exercise is to have 
students design invitations to the party and 
decorate them with graphics.

S I T U A T I O N C A R D 4
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DIRECTORIO TELEFÓNICO COMERCIAL

SAN JUANP U E R T O R I C O

NÚMEROS DE EMERGENCIA
DEPARTAMENTO 101-3000

DE BOMBEROS
AMBULANCIA 101-3002 

POLICÍA 101-3333
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G U Í A D E T E L É F O N O S

P E R Ú

NÚMEROS DE EMERGENCIA
HOSPITAL 300-3430

POLICÍA 300-3470
DEPARTAMENTO 300-3000

DE BOMBEROS
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ANIMALES DOMÉSTICOS
CAYO CARIBE DE PUERTO RICO
461 Ave. Panamericana ...............................212-7737
HERMANOS INSUCO                   
Carretera a Ponce, Km 27.3 .........................550-9390
MI MASCOTA
359  Victoria Abril...........................................101-5599
MUNDO ACUÁTICO
765 Calle Barbosa..........................................101-0867
SAFARI  
272 Alameda Alta...........................................212-2073

PATAS Y
PEZUÑAS

•Felinos y 

caninos

•Variedad 

de razas

•Peluquería 

y baños

431 Villa Ponce                      
Tel.....212-9324

LIBRERíAS/PAPELERíAS
EL LIBRO ABIERTO
Libros, revistas y novelas
Tarjetas de felicitación
64 Bajada Alta................................................101-2343

PAPELERÍA MODERNA
Decoraciones para toda ocasión
99 Calle Zeno Gandía....................................101-2347

MÚSICA
CASA MAYAGÜEZ
46 Plaza Muñoz Rivera  ...............................101-2866
EL PALACIO DE LOS RADIOS
90 Carretera a Ponce  ..................................550-9922
LA GRAN DISCOTECA
27 Centro Comercial Yauco ........................101-2634

MASCOTAS
EXÓTICAS

•Pericos

•Guacamayos

•Cotorras

212 Calle Caguas         

Tel: .......... 212-1800
fax: ......... 212-1801

LEONARDO
Especialistas en 

ropa formal 

•Fiestas  

•Ceremonias  

•Graduaciones

Venta y alquiler de trajes 
y accesorios.  Alquiler de abrigos

Si desea información, 

llame al.......... 212-5080

VIAJES SANTA ISABEL
Planee sus vacaciones con nosotros    

101-1717
15 Ave. Hostos

Valle Real

101-1995
1886 Paseo

Toblado

PASTELERÍAS
DULCES DEL CARIBE
Gusto y calidad - Recibimos órdenes
75 Paseo Marítimo........................................101-8796
FELICIDADES
Tortas de cumpleaños
47 Camino del Yunque..................................212-4791

PITOS COCINA INTERNACIONAL
(Café y restaurante)

Ambiente familiar

Abierto los 7 días, de 

11:00 a.m. a 12:00 p.m.

550-4977
Carretera 2 Sur, Km 12.5

2   San Juan San Juan     3

VIAJES 
AGENCIA DE PASAJES SOL
25 Plaza de Armas.....................................101-2805
AGENCIA DE VIAJES BONANZA        
47 Plaza del Corsario............................... 101-7676
VIAJES ARIES  
52 Calle San Francisco ........................... 212-0740

REGALOS
FELICIDADES
¿Regalos de cumpleaños?
Vea nuestra extensa selección 
96 Ave. Eugenio de Hostos..........................212-4563
LA PREFERIDA
Artesanías y recuerdos
Centro Comercial Borinquén 27..................212-0097

RESTAURANTES
AMIGOS DE RENÉ
16 Santo Domingo.........................................550-2430
CAFÉ TAÍNO
Esquina Mora y Capitán Correa.................101-4130
PUERTO SANTIAGO  
176 Paseo Toblado .......................................101-7313
RESTAURANTE LA GUARDARRAYA
24 Ave. General Ildefonso...........................101-4222
TACO-TECO 
Carretera 14,  Km. 23 ...................................212-2516

CASA 
VICTORIA

Hogar del filete 

a la milanesa

20 Ave. de las Américas...........................212-9324

MESÓN GASTRONÓMICO
Comida criolla 

e internacional

(En el corazón del viejo San Juan)

112 Villa Ponce.......................Tel 212-1521

ROPA
ALMACÉN CARIBE
51 Ave. Castillo .............................................550-3603
CASA ARIAS  
Ropa para jóvenes
Centro Comercial del Sur.............................101-3090
MODAS LA FAVORITA
70 Isabel Guerrero........................................101-1896
TIENDA CONTRERAS                  
Centro Comercial Santa María...................101-0020

DISCOS TAÍNO
30 años de experiencia en 
el mercado de la música

606 Plaza Liberación
Tel: 212-4060 Fax:  212-4965

DISCOMANÍA
La mejor selección de

• cintas 
• discos compactos

Venta al por 
mayor y 
al detalle

27 Ave. de las Américas 

Tel: 101-1717      FAX: 101-4318

ANIMALES
DOMÉSTICOS

MUNDO ANIMAL 
•Animales pequeños

•Especialidad en 

pájaros y peces 

•Acuarios

Paseo del Puerto 105.........202-1876

MÚSICA
DISCOS DE LOS ANDES
San Isidro 903......................... .. 131-8680

EL MUNDO DEL DISCO
Portal de Botoneros ....................202-7246
Ave. La Paz 744, Miraflores...........202-3060

MUSICA PITUSA
Ave. Arenales 1015.........................131-3101   

CAFÉ
DEL 

RÍO 

De los fundadores del 

original Café del Río 

en el viejo San Antonio

El viejo sabor con nuevo gusto 
Carnes y pescados a la brasa 
Ave. Iquitos 586
Para hacer reservaciones, 
llame al..............................131-5309 

RESTAURANTE SAN ISIDRO

Fiestas y banquetes

Aceptamos tarjetas 

de crédito 

Colmenar 540..............................131-9313

LOS ROSALES
El café del buen gusto

Especialidad en postres limeños

Ave. Oeste 1121, Miraflores

Tel. 202-1660.................Fax 202-9357

ROPA
HOMBRE DE HOY
Chiclayo 680...............................131-0201

JUVENTUD
Ave. Benavides 3517...................202-8482

OLIMPIA    
Implementos deportivos, 
zapatillas, ropa de 
deporte
Alameda 165
Tel.: ....................................131-8409
Fax : ....................................131-8410

MODAS LÓPEZ
Etiqueta e informal
Soler 140...................................131-6624

TIENDA EDGAR
Plaza Colón 225 ..........................131-7110

VIAJES
PANORAMA
Viajes y turismo 
Bajada Balta 240 ...................... 202-3838

VIAJEROS
Los Rosales 1121 ......................... 131-6539

VIAJES VALLEJO
Ave. del Bosque 605               
Tel.: ........................................131-8409
Fax:..........................................131-8410

Música internacional
L IMA
Cintas y discos compactos
Los Rosales 822...........................131-6271

DESFILE DE ÉXITOS
Música de todos los tiempos

Discos  Cintas  Casetes 
Escuche hoy,  pague mañana

Ave. 28 de julio 660..................131-7520

BRISAS DE LA MONTAÑA
Camino del Alto 274...................202-1982

EL CHASQUI
General Cifuentes 851................202-3044

EL GRECO
Ave. Este 527............................ 202-4545

PERÚ MUSICAL
Música a todas horas

Ave. de las Acacias N˚ 4321........131-9357

RESTAURANTE JUAN PABLO

COLAS
El Potrero 127 esq. Sta. Rosa........202-6760   

EL GATO MONTÉS
Ave. del Mar 757.........................131-0070  

LOS ANIMALES DE ANA
Miraflores 246............................131-1885

ROPA SAN MARTÍN
Novedades para señoras

Todos los tamaños

Hacemos arreglos

Plaza de Armas......................202-3154
Ave. Paz Soldán 225................202-6760

T U R I S M O  
I N T E R N A C I O N A L

•Descuentos a grupos

•México, Puerto Rico,

Costa Rica

OFICINA CENTRAL:

Los Libertadores 532 

Teléfonos                         
202-1111                     131-4614

EXCURSIONES LATINAS
Viajes a Panamá y Guatemala

Recorridos nacionales 

y por el extranjero

Cuatro Caminos esq. Maratón         

Telf.  ................................. 131-9357

VIAJES EL INCA
Excursiones • Pasajes • Visados

Ave. República de Panamá 715 .... 202-8477
Bajada Balta 131 ....................... 131-7946

2    Lima Lima    3  

LIBRERÍAS/PAPELERÍAS
EL LIBRO ABIERTO
Libros, novelas y revistas
Papelería artística
Manzanares 379 .........................131-4356

LA CASA DEL PAPEL
Decoraciones. Servicios de mesa. 
Ave. del Puerto 650.....................202-1902

PASTELERÍAS
CABELLO DE ANGEL
Pastelería-chocolatería
Plaza Cuzco 140 ............................202-9104

DULCERÍA EL PUERTO
Ave. del Este 527...........................202-4545

EL HORNO
Calidad en pastas
Tortas y bizcochos
Consolación Esq. Iquitos. ...............202-2525

LOS ARTESANOS
Artesanía incaica
Calle Sucre 102..............................131-0098

RECUERDOS DEL PERÚ
Plaza de Armas 752.......................202-7794

REGALOS

RESTAURANTES

Bocadillos                      Piqueos

Pescado frito, salpicones y ceviche
Pruebe nuestro famoso bocadillo 

Juan Pablo. Precios módicos
Ave. Javier Prado Oeste 461......202-5954

P H O N E B O O K S have been designed to look like real directories from El Salvador, Peru, and Puerto Rico.  

They are connected specifically with Situation Card 4: Celebraciones.  They are also useful with beginners learning numbers, as students

can say numbers in a realistic way instead of merely reciting them.  Have other students scan the pages to find certain types of stores 

and services.  Use them with toy telephones to simulate conversations.  If possible, obtain real yellow pages for other locations studied.

1.1 expectations

1.0 ORGANIZATION
1.1 communicate
1.2 collaborate-sharepoint
1.3 research
1.4 budgets

2.0 CREATION
2.1 visual exploration
2.2 graphic solutions
2.3 creative preparation
2.4 planned execution

3.0 ACTUALIZATION
3.1 production workflow>prepress
3.2 revisions>rushes>updates
3.3 tight color comps (PDFs)
3.4 report and track project time

4.0 COMPLETION
4.1 costs controls
4.2 upload approved final version
4.3 progress and team performance
4.4 scheduling follow-through



S Y M B O L S P O S T E R contains a number of international signs useful 

for any location in the world.  It can be used with beginning students

for simple naming of the items.  More advanced students can write

sentences for each sign explaining why they are appropriate.
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Un grupo de amigos y tú 
van a la feria de un vecindario
hispano.  Representa con tus
compañeros qué hacen y qué
dicen en la feria.

• Decidan el tipo de vecindario
• Escojan qué quieren ver
• Una persona quiere probar 

la comida
• Otra persona quiere bailar con 

la música del lugar
• Otra persona quiere 

comprar artesanías
• Un compañero quiere descansar

Sugerencias:
Escojan uno de los siguientes
vecindarios:
• dominicano
• mexicano
• puertorriqueño
• cubano

.

.

BTus amigos y tú quieren hacer una feria hispana 
en la escuela.  Representa con tus compañeros qué 
pasa mientras hacen los preparativos.

• Decidan qué países van a estar representados
• Hablen de la comida que van a preparar
• Escojan a las personas que van a invitar (profesores, padres,...)
• Hablen de las decoraciones que van a tener

Sugerencias:
Pueden organizar una feria de:
• música • comida
• artes y literatura • fotografía
• artesanías • todo lo anterior

Para crear sus diálogos, pueden usar estas oraciones y expresiones:
• Yo quiero ver ____________________ 

• ¡Mira!  Esa gente está bailando ____________________ 

• La comida de ____________________ es deliciosa
• Esos trajes típicos de ____________________ son preciosos
• Me duelen los pies.  ¿Por qué no descansamos?
• Debemos incluir pinturas y esculturas de ____________________ en la feria

®

S I T U A C I O N 5
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En la feria del vecindario
You may wish to introduce the card this way:
“You are at a neighborhood fair in a Spanish-
speaking neighborhood. What are the people
celebrating?  How long does the fair last?  
What is there to see and do?  Which booth 
do you like best and why?  What food is served?
What will you have to eat?  What will you wear?”

This situation lends itself very well to 
fairs and festivals in any geographical region,
especially ethnic fairs. The situation is 
also appropriate for multicultural days held 
in many schools around the country.

A possible writing activity would be for
students to write letters or e-mail to pen pals 
in other Spanish classes, describing either a fair 
in the future or one which has taken place.

S I T U A T I O N C A R D 5
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Clave

1 Primeros auxilios
2 Damas
3 Caballeros
4 Teléf0no 
5 Oficina de correos
6 Minusválidos
7 Embarcadero
8 Taxis
9 Autobuses
10 Aeropuerto
11 Ruta de bicicletas
12 Gasolinera
13 Escuela
14 Campamento 
15 Hombres

trabajando
16 Cafetería
17 Restaurante
18 Información
19 Fútbol
20 Tenis
21 Pare
22 Prohibido tocar

la bocina
23 Natación
24 Cruce
25 Reciclaje
26 Paso a nivel
27 Prohibido el paso
28 Voleibol

SÍMBOLOS Y 
SEÑALIZACIONES
INTERNACIONALES
¿Qué indica cada uno de estos símbolos?
¿Cuáles puedes encontrar cuando 
viajas por una carretera?
¿Cuáles puedes encontrar si vas 
de camping?

®
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1 2 3

4 5 6 7 8

9 10 11 12 13

14 15 16 17 18

19 20 21 22 23

24 25 26 27 28

DEFINE
GOALS

HAVE
A

FLEXIBLE
PLAN

TO
REACH
THEM

ALWAYS
KEEP

MOVING
FORWARD



EQUIVALENCIAS DE
PESOS Y MEDIDAS

CAPACIDAD

una taza = 
0.264 litros 
(1/4 litro, aprox.)

una pinta = 
0.537 litros 
(1/2 litro, aprox.)

un cuarto de galón = 
1.075 litros

un galón = 4.30 litros

una una
cucharada cucharadita

PESO
una libra = 
0.45 kilos*

una tonelada = 
0.907 toneladas 
métricas

LONGITUD
una milla = 1.61 km un kilómetro = 0.62 millas
una yarda = 92 cm un metro = 1.1 yardas
un pie = 30.48 cm un centímetro = 0.39 pulgadas
una pulgada = 2.54 cm
*Para más facilidad, ciertos números y cantidades han sido redondeados.

TEMPERATURA

32˚F = 0˚C
68˚F = 20˚C
100˚F = 37 1/2˚C
212˚F = 100˚C

f          c
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Vas a hacer un viaje en grupo 
a un país hispanohablante.
Representa con tus compañeros
qué pasa mientras planean
el viaje.
• Cada persona dice qué país le 

gustaría visitar y qué actividades
pueden hacer allí.  Finalmente,
deciden adónde van a ir

• El grupo investiga qué tiempo
hace en ese país

• Entre todos, deciden qué ropa
tienen que llevar

• Los amigos comentan qué 
necesitan hacer antes de salir 
de viaje (pedir un visado, 
sacar el pasaporte,...)

Sugerencias:
Pueden planear diferentes 
tipos de viaje:
• Vacaciones de verano
• Viaje de intercambio
• Viaje de fin de curso con la clase

S I T U A C I O N 6
P L A N E A N D O U N V I A J E

.

.

B

®
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Quieres hacer un viaje de aventura con unos amigos.  
Van a la agencia de viajes a pedir información.  
Representa con tus compañeros qué pasa en la 
agencia de viajes.
• Un compañero le dice al agente cuándo tienen planeado hacer el viaje
• El agente les dice a qué países pueden ir
• Hablen con el agente de qué cosas necesitan llevar para el viaje
• El agente les da consejos de qué deben y qué no deben hacer durante el viaje

Sugerencias:
• Excursión a caballo
• Navegar los rápidos de un río
• Caminatas de ecoturismo en un bosque tropical

Para crear sus diálogos, pueden usar estas oraciones y expresiones:
• Yo quiero ir a  ____________________

• Yo prefiero visitar ____________________ 

• En _________________ hay muchos museos / parques/ volcanes que podemos visitar
• Sí, pero si vamos a ____________________ podemos montar a caballo/ 

hacer caminatas/ ir a la playa
• En ____________________ en junio hace mucho calor/ frío
• Tenemos que llevar protector solar/ botas/ traje de baño/ 

repelente de insectos
• Antes de salir de viaje debemos sacar el pasaporte/ pedir un visado

.

.
.

.

®

Planeando un viaje  
You may wish to introduce the card this way:
“This summer, you will be vacationing in
Argentina. Talk things over with a travel agent.
What are the places you absolutely must visit?  
Why did you select those places?   What is the
weather like?  What outdoor activities will you 
be able to enjoy?  What will you need to pack?
Buen viaje!”

Have students find Argentina on the world
map and note its location below the Equator.
During summer in the northern hemisphere,
the temperature in Argentina is about 5Þ Celsius.
Using the Weights and Measurement Chart, convert
the temperature into Fahrenheit. Have students
plan other trips to Costa Rica, Mexico and 
Puerto Rico, using the advertisements in the Kit.
The flyers will help students decide what they
might need to buy for the trip.

Beginning students can make lists 
of places to visit, things to buy, etc.

Students may design their own advertisements
and post them on the bulletin board.

S I T U A T I O N C A R D 6
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This W E I G H T S A N D M E A S U R E M E N T S C H A R T compares the 

US Standard and Metric System Units, which students must know 

to understand everyday usage of the following in Spanish-speaking

places: weather reports, recipes, linear measurements, etc.

M
EASURING TIM

E CAN ILLUSTRATE TASK COM
PLETION
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Con tus amigos, planeas 
una excursión al aire libre.
Representa con tus compañeros
qué pasa mientras hacen 
los planes.
• En grupo, deciden adónde

quieren ir
• Entre todos, hablan de qué cosas

necesitan llevar (comida, ropa,
accesorios,...)

• Hablan del itinerario que 
van a hacer

• Deciden cómo van a ir a cada sitio 
(a pie, en coche, en autobús)

• Comentan qué actividades van 
a hacer durante la excursión 
(cantar, observar animales,...)

Sugerencias:
Pueden planear diferentes 
tipos de excursión:
• a la playa
• a la montaña
• al río

S I T U A C I O N 7
A L A I R E L I B R E

B Estás de acampada con unos amigos.  Se dividen en 
grupos para organizar el campamento.  Representa
con tus compañeros qué pasa.
• Un grupo habla de los preparativos para montar las tiendas de campaña

(cosas que necesitan, dónde las van a instalar,...)
• Otro grupo comenta la comida que van a preparar 

(menú, ingredientes, utensilios que necesitan,...)
• Otro grupo habla de las actividades que van a hacer después de la cena 

(cantar, tocar la guitarra, contar historias,...)

Sugerencias:
Cambien los planes en caso de:
• lluvia
• nieve
• mucho sol y calor

Para crear sus diálogos, pueden usar estas oraciones y expresiones:
• Podemos ir a ____________________

• Vamos a necesitar botas/ trajes de baño/ sándwiches/ refrescos
• Primero iremos a ____________________ , y de allí iremos a √√ ____________________
• A ____________________ iremos en coche/ en autobús/ en moto
• Sí, y a  ____________________ iremos a pie/ a caballo/ en bicicleta
• Durante la excursión vamos a cantar/ hacer caminatas
• También vamos a poder observar animales/ nadar 

en el río

®
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Al aire libre 
You may wish to introduce the card this way:
“You are  in Costa Rica and have decided to 
go camping. There are so many things to do
outdoors that it is hard to agree on what to do.
You know that you all especially want to visit 
the beautiful national parks. Be sure you choose 
a place where camping is permitted. What will 
you do to observe the rules to maintain the
environment?  What will you need for camping?
What will you need to buy?”

The poster depicting plants and animals 
is appropriate for use with this situation card.
The flyers will be useful for deciding what to take
on the trip. Have students plan  trips to other
countries. Go to the beach or to the mountains
and plan other outdoor activities.

Have beginning students write lists 
of what to buy, etc.

More advanced students may write a
composition on reasons for protecting the
environment, for example.
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®¿ D E D Ó N D E S O N ?
1 Loro dorado del Trópico
2 Cóndor, buitre rey de los Andes
3 Quetzal, pájaro de América Central
4 Perezoso, mono lanudo de América del Sur
5 Buho o lechuza de orejas cortas de Puerto Rico
6 Vicuña de la Cordillera de Los Andes
7 Anaconda, gran serpiente de la selva amazónica
8 Jaguar, tigre de las Américas
9 Iguana verde, reptil de México y de las islas Galápagos
10 Elefante marino, morsa del Antártico
11 Tortuga gigante del Trópico 
12 Pingüino de las islas Galápagos
13 Coquí, rana de Puerto Rico

H I S PA N OA M É R I C A
LA  FAU NA  D E

H I S PA N OA M É R I C A

2

4

6

9

14

13

11

10

8

7

5
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LA FLORA DE AMÉRICA
H I S P A N A

1 Orquídea: La planta de la orquídea tarda de seis 
a siete años en dar flores.  

2 Jitomate: Hasta el siglo XIX, el jitomate, o tomate, 
se usaba sólo como planta de decoración porque 
se creía venenosa.

3 Chile: El chile es un ingrediente fundamental de la 
comida mexicana y tex-mex. En algunas partes
de Texas se celebran concursos de comer 
chiles picantes.

4 Hibisco: El hibisco del trópico se llama también 
hibisco chino, porque los chinos lo usan para 
pintarse las uñas y las mejillas.

5 Frijol: El frijol contiene todas las vitaminas, 
proteínas y carbohidratos necesarios para 
una buena alimentación.

6 Piña: La piña está rodeada de grandes hojas 
filosas en forma de espada. Se recoge 
con guantes.

7 Calabaza: Algunos nativos americanos no tienen 
que lavar platos: usan la corteza de la calabaza 
para cocinar y comer, y luego la botan.

8 Cacahuate: El nombre proviene de cacahuatl, 
de la lengua nahuatl. En algunos países se 
le llama maní.

9 Batata: La batata es una enredadera de la familia
de las campanillas. Su raíz, parecida a la papa, 
es comestible.

10 Aguacate: Su nombre original es aguacatl, 
de la lengua nahuatl.  En muchos países se le 
llama palta.

11 Cacto: El cacto Saguaro es un gigante del desierto.
Puede medir hasta 17 metros de altura. 
¿Sabes a cuántos pies equivale?

12 Cacao: Los aztecas usaban las semillas de cacao
como dinero y, por supuesto, para preparar 
chocolate.

13 Helecho: Esta planta no tiene flores ni semillas. 
Se reproduce por esporas.

14 Maíz: El maíz es una delicia americana que se 
emplea en muchas preparaciones culinarias.

¿Sabías que...?

PRENTICE HALL
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F L O W E R S / P L A N T S and A N I M A L S P O S T E R S provide essential information to help identify the color, size, and countries they belong.

DESIGN IS 

THE SOLUTION 

OF PROBLEMS,

INCORPORATING

IDEAS IN

RELATION TO 

THE GIVEN

PROBLEM,

RATHER THAN

THE ARBITRARY

APPLICATION OF

FASHIONABLE

STYLES.
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Con tus amigos, vas a preparar
el menú de una cena.
Representa con tus compañeros
qué pasa en la cocina.
• En grupo, escogen cuál va a ser

el plato principal
• Entre todos, hablan de las cosas

que van a necesitar
• Deciden los complementos para 

el plato principal (bebidas, postre, 
salsas, ensaladas...)

• Luego, hablan de dónde tienen
que comprar cada cosa (pan➞
en la panadería, harina➞
en el supermercado,...)

• El grupo comenta qué utensilios 
de cocina van a necesitar 
(cucharas, platos,...)

Sugerencias:
Pueden planear el menú de:
• una fiesta de cumpleaños

(pastel, sándwiches,...)
• un desayuno especial 

(huevos, bacon,...)
• un picnic (ensalada, 

quesos, pan,...)

S I T U A C I O N 8
E N L A C O C I N A

BLa clase de español va a preparar una “cena latina”.
Representa con tus compañeros qué pasa mientras 
planean el menú.
• Cada persona dice qué plato hispano le gustaría preparar
• Entre todos, deciden los tres platos que van a preparar 

(primer plato, plato principal y postre)
• Hablan de los ingredientes que van a necesitar para cada plato
• Escogen las bebidas que van a servir con el ménu
• Al final, hablan de cómo van a decorar la mesa para la cena (platos de 

colores, velas, flores,...)

Sugerencias:
Pueden preparar el menú de un solo país.  Por ejemplo:

•México:  tacos, arroz con pollo,...
•Argentina:  empanadas, asado, dulce de leche,...

Para crear sus diálogos, pueden usar estas oraciones 
y expresiones:
• El plato principal va a ser pescado al horno/ arroz con pollo/ pasta con 

salsa de tomate 
• Vamos a necesitar cebolla/ harina/ carne/ pescado
• Vamos a comprar ____________________ en el supermercado/ la frutería/ 

la panadería
• Para hacer ____________________ vamos a necesitar una 

bandeja para el horno/ un plato grande/ un cuchillo

®

PRENTICE HALL

S I T U A C I O N 8

®

En la cocina 
You may wish to introduce the card this way:
“You want to prepare some typical dishes enjoyed
by Spanish-speaking people around the world.
You have chosen to start with a Mexican dinner.
What will you select for the main course?  
What ingredients will you need? What are the 
steps in preparing this dish?  What else will 
you have for the meal?”

The recipes in the Kit are particularly
appropriate to this situation, as is the weights 
and measures poster. Have students discuss 
the recipes for Venezuelan, Cuban, and 
Peruvian dishes.

You may wish to use pictures of the
ingredients and have students go through the
motions of preparing the main course as you 
give the directions.

Another comprehension activity is to 
have line drawings made of each step, distribute
them, and ask students to arrange themselves 
in the correct order of the steps.

For reading practice, use written statements
instead of drawings.

S I T U A T I O N C A R D 8

page9fori Prentice Hall

Ingredientes:

1  tortilla de harina
2 onzas de queso 

Monterrey rayado
1 chile verde cortado

(opcional)

Acompañamiento:

1 tomate
1/2 taza de aceitunas

negras
1 taza de crema agria

1/2 taza de guacamole
1 taza de salsa

Para hacer esta receta tienes que:

•Colocar el queso sobre la tortilla
•Añadir el chile verde
•Doblar la tortilla para cubrir el relleno
•Colocarla en una placa de hornear engrasada 
•Hornear a 400˚F hasta que el queso se derrita
•Cortar la tortilla en triángulos
•Presentarla en forma de abanico
•Decorarla con tomates cortados y aceitunas
•Servirla con crema agria, guacamole y salsa

Quesadillas
Una quesadilla es una 

tortilla de harina con

queso. Si quieres le

puedes añadir chiles

verdes. Sírvela con 

guacamole, crema

agria, salsa, aceitunas

negras y tomate.

Puedes servirla como

plato principal,

entremés, desayuno,

acompañamiento 

o bocadito.

®
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Plato típico
deMéxico Nachos

Ingredientes:
1 libra de hojuelas de maíz

1/2 libra de queso Monterrey
2 jalapeños

Acompañamiento:
1 taza de guacamole
1 taza de crema agria
1 taza de salsa

PRENTICE HALL
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Para hacer esta receta tienes que:

•Poner montoncitos de hojuelas de 
maíz en una placa de hornear

•Cubrirlos con queso Monterrey rallado
•Añadir los jalapeños cortados
•Hornear hasta que el queso se derrita
•Servir con salsa, guacamole y crema agria

Antojito
mexicano Guacamole

Ingredientes:

4 aguacates maduros, 
pelados

1 tomate maduro, 
pelado y sin pepitas

1/8 de taza de cilantro picado 
(opcional)

1/4 de taza de cebolla 
picada fina

1/2 cucharadita de orégano
2 cucharadas de zumo 

de limón

Para hacer esta receta tienes que:

•Aplastar los aguacates con un tenedor 
•Añadir el tomate picado, la cebolla, el orégano
y el jugo de limón

•Añadir el cilantro (opcional)
•Mezclarlo todo bien*
•Ponerlo en la nevera unos treinta minutos
•Servirlo frío
* Para mezclarlo más fácilmente, puedes añadir un 
poquito de agua.

PRENTICE HALL
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Delicia 
mexicana

Choritos a la
chalaca

PARA HACER ESTA RECETA TIENES QUE:
• Hervir los choros hasta que estén

cocidos, sacarlos del agua y 
dejarlos enfriar

• Mezclar el tomate, la cebolla y las
hojas de perejil con el zumo de 
los limones, y añadir sal y pimienta 
al gusto

• Abrir los choros y limpiarlos
• Echar la mezcla dentro de 

la concha y servir 

Ingredientes:
3 docenas de choros 

(mejillones)
1 tomate maduro picado
1 cebolla grande picada
1 rama de perejil
3 limones

sal y pimienta 

PRENTICE HALL
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EntremÉ éééés
de la costa

del perúÚ Natilla
Piurana

PARA HACER ESTA RECETA TIENES QUE:
• Disolver lentamente en una olla el 

azúcar y el agua
• Combinar, en otra olla, la leche, 

la crema (o leche evaporada) 
y el polvo de hornear

• Revolver hasta que esté a punto 
de hervir

• Mezclar con el azúcar disuelta,
revolviendo bien

• Cocinar, revolviendo continuamente, 
hasta que la mezcla se ponga espesa  
y de color caramelo

• Añadir las nueces
• Esperar que enfríe antes de servir

Postre 
peruano

Ingredientes:
2 tazas de azúcar morena
1/4 de taza de agua
3 tazas de leche*
1 taza de crema 

o leche evaporada
1/2 cucharadita de polvo 

de hornear
1/2 taza de nueces molidas

* La natilla se hace con leche 
de cabra. A falta de leche de 
cabra, puedes mezclar leche 
homogenizada con crema o con 
leche evaporada, y obtener 

el mismo resultado.

PRENTICE HALL
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Ocopa
arequipeÑa

PARA HACER ESTA RECETA TIENES QUE:
• Quitar las semillas a los ajíes
• Ponerlos a remojar unos 30 minutos
• Secarlos y dejarlos a un lado
• Freir en el aceite la cebolla y el ajo 
• Moler en una batidora la cebolla,el ajo,

los ajíes, las nueces y el queso
• Añadir la leche y la sal
• Batir hasta conseguir una salsa espesa 
• Colocar las papas en un plato 

grande, sobre las hojas de lechuga, 
y cubrirlas con la salsa

• Adornar con los huevos 
y las aceitunas

Ingredientes:
6 ajíes (chiles) secos
1/2 taza de aceite de maní
1 cebolla picada
2 dientes de ajo picados
1 taza de nueces molidas
1/4 de libra de queso 

blanco fresco 
1 taza de leche
1 cucharadita de sal
6 papas frescas hervidas, 

peladas y cortadas 
a lo largo

6 huevos duros, cortados
12 aceitunas negras
1 lechuga

PRENTICE HALL
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Plato
del sur 

del perúÚ

R E C I P E S of Mexican, Cuban, Venezuelan, and Peruvian dishes are included in the Kit.  

Students are generally interested in food, and comparing and contrasting typical foods 

is a fun cultural activity for Spanish students.  Cooking is a real hands-on activity!  

Make some of the recipes in the classroom. 

If possible, work with a home

economics teacher to have

students prepare some recipes,

and invite students from other

Spanish classes and school faculty

and administrators to sample your

culinary talents!

SALSEO DE
gARBANZO

rÁPIDOIngredientes:
4 tazas de 

garbanzos
cocidos*

8 dientes de ajo,
pelados y picados

1/2 taza de aceite 
de oliva 

2 cucharadas de 
zumo de lima 
fresco

1/2 cucharadita 
de sal

1/2 taza de
aceitunas 
verdes y negras 
picadas

*Para cocer los garbanzos,
debes ponerlos a remojar
de 6 a 8 horas.  Después
los cocinas con bastante
agua durante unas 2 horas.
Si no tienes tiempo de 
remojar y cocinar los garbanzos,
puedes usar garbanzos enlatados. 

PRENTICE HALL
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Esta receta combina 

la suavidad de los 

garbanzos,  con ajo,

aceite de oliva y zumo

de lima. El resultado 

es un salseo sabroso 

y fácil de hacer.

Para hacer esta
receta tienes que:

• Mezclar en una batidora todos los 
ingredientes, menos las aceitunas

• Batirlos hasta conseguir una 
pasta cremosa

• Adornar con las aceitunas
• Servir con galletas saladas o con tostadas 

Una tradición
cubana Besos de 

Merengue
El secreto de esta 

receta es el tiempo

que se hornea.

Debes hornear los

besos durante una

hora y después

dejarlos reposar en

el horno dos horas

más.  ¡No abras el

horno antes!

Un dulce
de Cuba

PRENTICE HALL

Ingredientes:
8 claras de huevo 
2 tazas de azúcar
1 cucharadita 

de vainilla 
1/2 taza de coco

rallado
1 taza de nueces 

picadas

Para hacer esta receta debes:
• Calentar el horno a 275˚
• Engrasar una bandeja de hornear
de aproximadamente 13" por 9" por 2" 

• Batir las claras a punto de nieve
• Añadir el azúcar poco a poco, y seguir 
batiendo hasta mezclarla bien

• Añadir la vainilla, el coco y las nueces
• Extender la mezcla en la bandeja 
• Hornear hasta que el merengue esté duro 
(aproximadamente una hora)

• Apagar el horno y dejarlo cerrado dos horas más
• Sacar el merengue del horno con cuidado 
y cortarlo en cuadritos pequeños

®

PRENTICE HALL

®

PARA HACER ESTA

RECETA TIENES QUE:

• Poner al fuego la leche con la sal
• Retirarla cuando empiece a hervir
• Dejar que enfríe
• Poner en un tarro los ajíes, 

la cebolla, el ajo y las hojas de menta
• Cubrirlos con la leche 
• Dejar en reposo hasta el día siguiente
• Servir como salsa con carne, 

pollo o pescado

A J í E S  C O N  L E C H E

I N G R E D I E N T E S :

1 taza de leche

1/2 cucharadita
de sal

6 ajíes rojos 
o verdes, sin 
tallo y cortados    
a lo largo

1  cebolla cortada
en rodajas

1 diente de ajo

3 ó 4 hojas de menta

(opcional)

Los chiles 

que se comen 

en Venezuela son 

de medio tamaño, 

redondos, muy picantes y 

de muy buen sabor. Allí se les 

llama ajíes. Cualquier chile sirve 

para esta receta.

Una receta de

Venezuela

PRENTICE HALL
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PARA HACER ESTA

RECETA TIENES QUE:

• Lavar los frijoles
• Dejarlos remojar en agua unas 7 horas
• Añadir más agua y cocerlos, tapados,

durante unas dos horas
• Calentar el aceite en una sartén
• Freir la cebolla, el pimiento y el ajo
• Añadir el comino y el azúcar
• Añadir todo a los frijoles
• Sazonar con la sal
• Cocinar media hora más, o hasta que 

los frijoles queden secos

I N G R E D I E N T E S :

2 tazas de 
caraotas negras
(frijoles negros)

3 cucharadas de
aceite de oliva

1 cebolla picada

2 pimientos 
rojos, picados 
y sin semillas

4 dientes de ajo

1 cucharada 
de azúcar

1 cucharadita 
de sal

C AR A OTA S  N E G R A S
Plato 

tradicional

venezolano

RELY ON VALUES 
OF QUALITY, CARING,

INNOVATION, DIVERSITY
AND SERVICE.

KNOWING THAT 
ALL CAN RESPOND 

TO CHANGE
AS NEEDED.



A

S
I

T
U

A
C

I
Ó

N
9

Un consejero viene a la escuela
para hablar de trabajos 
bilingües.  Representa con tus 
compañeros qué pasa durante
la presentación.
• El consejero saluda a la clase 

y explica por qué es importante
hablar español

• Un estudiante le pregunta sobre
los trabajos en español que puede
encontrar en el futuro

• El consejero habla de diferentes
trabajos en español

• Otro estudiante le pregunta 
qué estudios tiene que seguir 
para hacer cada trabajo

• El consejero le explica qué 
estudios requiere cada trabajo

Sugerencias:
Pueden hablar de qué hace una 
persona que se dedica a un 
trabajo bilingüe.  Por ejemplo:
• traductor➞traduce libros, 

artículos y documentos
• guía➞explica a los turistas

cosas sobre su país

S I T U A C I O N 9
T R A B A J O S B I L I N G Ü E S

.
.

B

®
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S I T U A C I O N 9
Vas a pedir trabajo a una agencia de empleo.  
Representa con un compañero qué pasa durante la entrevista.
• Te presentas y explicas por qué quieres trabajar
• El entrevistador te pregunta qué experiencia de trabajo has tenido
• Tú explicas en qué has trabajado anteriormente
• El entrevistador te pregunta qué sabes hacer
• Tú explicas tus habilidades y qué trabajos te gustaría hacer

Sugerencias:
La entrevista puede ser para un trabajo bilingüe específico:
• Guía
• Intérprete
• Traductor
El entrevistador hace preguntas relacionadas con cada trabajo

Para crear sus diálogos, pueden usar estas oraciones y expresiones:
• Hablar español es muy importante para trabajar/ comunicarse 

con otra gente/ viajar
• ¿Qué estudios se necesitan para ser ____________________ ?
• Si hablas español tienes posibilidades de trabajar de ____________________ .
• ¿Qué trabajo puedo encontrar si hablo un poco de español?÷ 
• ¿Qué experiencia de trabajo has tenido? 
• He sido cajero en un supermercado/ niñero/ monitor en un 

campamento de verano/ repartidor de periódicos
• Soy tranquilo/ organizado/ puntual
• Me gustaría trabajar de ____________________ .

®

.

S I T U A T I O N C A R D 9

Trabajos bilingües  
You may wish to introduce the card this way:
“How can you use Spanish in the future?  
What are the careers open to a bilingual person?
What would you need to study?  
Where would you have to go to look 
for a job that uses Spanish?”

You may have beginning students 
learn the names of jobs and workplaces, and
complete simple applications. More advanced
students can role play a job interview, or write
their resumes and letters of application.

page10fori Prentice Hall
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CHICAS

CHICOS

¿CÓmo te llamas?

Alberto
(Beto)

Alejandro
Alfonso

Andrés
Antonio
(Toño)

Armando
Arturo

Carlos
Cristóbal

Diego
Domingo

Edmundo

Eduardo
Emilio

Felipe
Francisco
(Paco)

Fernando
Gustavo

Guillermo
Hugo

Ignacio
Jaime

Juan
José
(Pepe)

Jorge
Luis
(Lucho)

Manuel
(Manolo)

Martín
Miguel

Nicolás
Pablo

Pedro
Rafael 
(Rafa)

Ramón
Ricardo

Roberto
Rodrigo

Santiago
Tomás

Víctor

COMPOUND NAMES

In Spanish it is very

common to have a

compound name.

Juan, José, and

María are the ones

more often combined

with other names.

For example: 

Ana María, José

Antonio, Juan

Carlos, María Luisa.

NICKNAMES

As in English, 

many Spanish 

names have a 

corresponding 

nickname, 

to shorten

them or

to make

them more 

affectionate.

The nicknames 

appear in parentheses

in the list.

Patricia (Pati)
Pilar (Pili)
Raquel
Rosa
Rosario (Charo)
Silvia
Susana (Susi)
Teresa (Tere)
Victoria (Vicki)
Yolanda

Flor
Gloria
Graciela
Inés
Isabel

Josefina
Juana
Laura
Lourdes
Lucía

Luisa 
(Lucha)
Luz
Magdalena
María
Margarita 

(Marga)
Marisol
Noemí

Adela
Ana
Beatriz (Bea)
Blanca
Carmen
Cecilia 

(Ceci)
Clara

Cristina 
(Tina)
Dolores 

(Lola)
Dora
Elena 

(Nena)
Elisa
Eva

PRENTICE HALL

COMMUNICATE 
EVERYTHING 
YOU 
POSSIBLY 
CAN

EVERYONE 
KNOWS,
EVERYONE 
UNDERSTANDS

INFORMATION 
IS POWER 
AND 
BECOMES 
ENPOWERING
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Un estudiante de intercambio
llega a la escuela.  Representa
con tus compañeros qué pasa 
a su llegada.
• El director de la escuela presenta

al estudiante de intercambio a 
la clase

• Un estudiante le pregunta de
dónde viene

• Otro estudiante le pregunta dónde
se va a quedar a vivir

• Otro estudiante le pregunta por 
qué se decidió a hacer un viaje 
de intercambio

• Otro estudiante le pregunta 
qué cosas tuvo que hacer antes 
del viaje

Sugerencias:
Pueden hablar de las diferentes
costumbres y horarios:
• A qué hora se levantan 

para ir a la escuela
• A qué hora comen
• A qué hora cenan
• Cuándo tienen 

vacaciones en la escuela

S I T U A C I O N 10
E L E S T U D I A N T E D E I N T E R C AM B I O

B

®
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S I T U A C I O N 10
Vas a una agencia de intercambio con unos amigos 
a pedir información.  Representa con tus compañeros 
qué pasa en la agencia.
• Un amigo le dice al agente por qué quieren ir de intercambio
• El agente les dice a qué países pueden ir para aprender español
• Otro amigo le pregunta qué necesitan hacer antes de ir de

viaje de intercambio
• El agente les da consejos de qué deben y qué no deben hacer 

durante su viaje

Sugerencias:
Pueden elegir un país concreto y hablar sobre él:
• Cuidades importantes
• Lugares para visitar
• Costumbres (tipos de comida, horarios, fiestas,...)

Para crear sus diálogos, pueden usar estas oraciones y expresiones:
• ¿Qué hacen los estudiantes de ____________________ 

después de la escuela?
• Voy a vivir con una familia/ en una residencia de estudiantes/

en un apartamento
• Para ir de intercambio hay que sacar el pasaporte/tener la

autorización de los padres/ obtener un certificado médico
• ¿Qué ventajas tienes si vas de intercambio÷? 
• Un viaje de intercambio permite practicar otro idioma/

conocer otras culturas
• Es importante respetar las costumbres de otros 

países/ ser cortés con la familia de intercambio

®

.

El estudiante de intercambio
You may wish to introduce the card this way:
“An exchange student from Spain has come to 
your school, and you are planning to interview 
him or her for the school paper.
What questions would you want to ask?  
Suppose that you want to be an exchange student.
What do you think the interviewer in the agency
would ask you about yourself ?  How would you
answer?” This is a perfect situation for comparing
and contrasting what students know about life 
in the US and what they have learned about life in
Spanish-speaking countries. Have students role
play foreign exchange students that come from
various countries that you have studied.

Have beginning students write 
the questions they want to ask.

More advanced students can write a
composition based on comparisons and contrasts.

S I T U A T I O N C A R D 10
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Gafas de sol,

de diferentes modelos,

$4.95
a partir de

Máscara de bucear,

en
negro y azul

$8.95

Protector solar, de

protección 2 a

protección 30, $2.99

En La ola también vendemos

accesorios para disfrutar del

sol y estar a la moda, como

gafas de sol, protectores

solares y toallas. Y si le

gusta bucear, tenemos 

los complementos 

que necesita, como 

máscaras de bucear 

y botellas de oxígeno.

¿Y a la hora de tomar notas?

En La tienda del estudiante

vas a encontrar de todo.

¿Quieres calculadoras para 

la clase de matemáticas?

¿Bolígrafos de todos 

los colores? ¿Lápices? 

¿Libretas y carpetas? 

Nosotros tenemos los 

modelos y colores 

más divertidos. 

¡Ven a visitarnos!

Calculadoras,
diferentes 

marcas, desde

2000
pesetas

Gomas
de borrar, para
lápiz y bolígrafo, 

25 pesetas

Bolígrafos
Boc, gran

variedad 
de colores,

100 pesetas

Lápices,
en todos 

los 
colores, 50 

pesetas

Libretas
para notas,
diferentes 
modelos, de 50
y 100 hojas,

200y300
pesetas

Rotuladores,
diferentes colores 
y modelos,

125 
pesetas

PRENTICE HALL

®

Después de conocer a 

la gente y la cultura de 

México, ¿por qué no comprar 

un pequeño objeto para 

recordar su viaje? En la Gran 

feria de artesanías mexicanas va 

a encontrar el regalo perfecto

para su familia y amigos 

o ... ¡para usted!

Máscaras de barro, en 
varios modelos y tamaños, 
60 pesos

Caballo de madera, 
para niños, 30 pesos

Jarrón de barro, decorado 
con animales y plantas de 
diseño maya, 80 pesos

Tigre de tela, hecho a mano,
20 pesos

Bolsa con la figura de 
un animal (león o águila), 
40 pesos

de artesanías 
mexicanas  

PRENTICE HALL

®

PARA LA PLAYA Y LA PISCINA

Tabla de surf

Océano, lisa o a

$299.00rayas de colores

Refr
igerador portátil,

ideal para refrescos y

$9.99comida, en rojo y azul

Esquís para esquí acuático,

disti
ntas marcas y modelos,

a partir de

Silla
de playa, en rojo,

verde, azul, blanco

o amarillo

$195.00

$14.95

Si está pensando 

en unas vacaciones

junto al mar,

piense primero en

La ola.

La ola le ofrece

todo lo que usted

va a necesitar para

ir a la playa, o para

descansar junto a

su piscina. Y, ¡con

los precios más

baratos del 

mercado!

PARA LA PLAYA Y LA PISCINA

LA OLALA OLA

PRENTICE HALL

®

¿Adónde van 
los chicos 

de Madrid antes
de volver a la escuela? 
A La tienda del estudiante,
naturalmente. En La tienda
del estudiante vendemos
todo lo que ellos necesitan

para ir a clase: desde camisetas
y gorras, hasta zapatillas tenis y
mochilas. Ven tú también a La

tienda del estudiante. ¡Es genial!

Mochila
Superguay, 

en diferentes 
colores, 

2000 pesetas

Gorras
deportivas, 
de tela o de piel, 
a partir de

500 pesetas

Zapatillas 
tenis Telme, en
blanco o negro, 

2500pesetas

Camisetas 100%
algodón, en 
diferentes 
modelos 
y colores, 

1000 
pesetas

F L Y E R S included in 

the Kit are designed to

simulate real flyers sent 

by mail from various types

of stores, and feature

sales for back to school

items, beach gear, 

jewelry and electronics.  

Use the flyers for any

activities which you 

design for teaching

vocabulary items.  

Use them with the 

city maps for directions 

to stores, and with the

currency for buying things.

Have beginning students

make lists of what they

want, and advanced

students write about 

why they need them.

La joyería de inspiración 

maya es ideal para regalar 

en cualquier ocasión. 

La Gran feria de artesanías

mexicanas le ofrece una 

gran variedad de piezas 

y modelos, de todos 

los precios.

Pendientes con abalorios, 
en varios modelos y 
colores, a partir 
de 20 pesos

Pendientes de madera 
tallada, en forma de hoja, 
20 pesos
Collar de madera, 
con lagarto, 20 pesos

Collar de madera, 
con peces, 30 pesos

Collar de plata y 
turquesas, 80 pesos

Collar de madera, 
con águila, 40 pesos

Peine de madera tallada,
con cocodrilo y sirena, 
60 pesos

EVALUATION. 

WHAT 
WORKED?

WHAT 
PROBLEMS AROSE 
DURING THE PROJECT?

WHAT 
WOULD YOU LIKE TO SEE 
IN THE FUTURE TO ADDRESS 
THESE PROBLEMS?

WHAT 
WERE THE RESULTS?


